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دًاًۜۜ فََاسْْتَمَْْتَعَُُوا  ةًً وََاََكْْثََرََ اََمْْوََاالًا وََاََوْْلَاا َ كُُمْْ قُوَُّ� َ مِِنْـْ كََالَّ�ذَ۪۪ينََ مِِنْْ قََبْْلِِكُُمْْ كََانُٓ�وٓا اََشََدَّ�
قِِاهِِمْْ قِِاكُُمْْ كََمََا اسْْتَمَْْتَعَََ الَّ�ذَ۪۪ينََ مِِنْْ قََبْْلِِكُُمْْ بِِخََلَا قِِاهِِمْْ فََاسْْتَمَْْتَعَْْتُمُْْ بِِخََلَا بِِخََلَا
 ۚ ٰخِِرََ�ةِۚ نْْيََا وََا�لْاٰ ُ ئِِٓكََ حََبِِطََتْْ اََعْْمََالُهُُُمْْ فِِي ادُّل�  وََخُُضْْتُمُْْ كََالَّ�ذَ۪۪ي خََاضُُواۜۜ اُوُ۬۬�لٰٓ

ئِِٓكََ هُُمُُ الْْخََاسِِرُُونََ ﴿69﴾ وََاُوُ۬۬�لٰٓ
69 Siz de týpký sizden önce yaþayýp helâk olmuþ mil-

letler gibisiniz. Oysa onlar sizden daha güçlü, kuvvetli, 
mal ve evlâtlarý sizinkilerden daha çoktu. Dünya nimet-
lerinden paylarýna düþen kadar zevk sürdüler. Sizden 
öncekiler paylarýna düþen kadarýyla nasýl zevk sürmek 
istedilerse, siz de onlar gibi payýnýza düþen kadarýyla 
zevk sürmeye baktýnýz. Siz de, sizden önce bataða, çü-
rük ve asýlsýz davalara dalanlar gibi bataða daldýnýz. Ýþte 
onlarýn amelleri dün-yada da, âhirette, ebedî yurtta da 
boþa gitmiþtir. Onlar, iþte onlar hüsrana uðrayanlardýr.

 اََلَمَْْ يَاَْْتِهِِِمْْ نَبَََاُُ الَّ�ذَ۪۪ينََ مِِنْْ قََبْْلِِهِِمْْ قََوْْمِِ نُوُحٍٍ وََعََادٍٍ وََثَمَُُودََ وََقََوْْمِِ اِِبْْرٰٰه۪۪مََي
 ۚ  وََاََصْْحََابِِ مََدْْيَنَََ وََالْْمُُؤْْتَفَِِكََاۜ�تِۜ اََتَتَْْهُُمْْ رُُسُُلُهُُُمْْ بِِالْْبََيِّ�ِنََاتِۚ�

ُ لِيََِظْْلِِمََهُُمْْ وََلٰٰكِِنْْ كََانُٓ�وٓا اََنْْفُُسََهُُمْْ يَظَْْلِِمُُونََ ﴿70﴾ فََمََا كََانََ اللّٰهُ��
70 Onlara, kendilerinden öncekilerin; Nuh kavmi-

nin, Âd’in ve Semûd’un, Ýbrâhim kavminin, Medyen 
halkýnýn, altý üstüne gelen þehirlerin cezalandýrýlma ha-
berleri ulaþmadý mý? Onlarýn hepsine Rasülleri ayan 
beyan deliller, mûcizelerle gelmiþlerdi. Demek ki, Al-
lah onlara zulmedecek deðildi. Fakat onlar Allah’ý inkâr 
ederek, rasüllerini yalanlayarak, günah iþleyerek ken-
dilerine haksýzlýk etmeyi, birbirlerine zulmetmeyi alýþ-
kanlýk haline getirdiler.

ۢ يَاَْْمُُرُُونََ بِِالْْمََعْْرُُوفِِ  وََالْْمُُؤْْمِِنُوُنََ وََالْْمُُؤْْمِِنََاتُُ بَعَْْضُُهُُمْْ اََوْْلِ�يَٓآءُُ بَعَْْضٍۢ�
َ وََرََسُُولَهَُۜ�ۜ  كٰٰوةََ وََيُطُ۪۪يعُُونََ اللّٰهَ�� َ لٰٰوةََ وََيُؤُْْتُوُنََ الزَّ� َ كََرِِ وََيُقُ۪۪مُُيونََ الصَّ�  وََيَنَْْهََوْْنََ عََنِِ الْْمُُنْـْ

َ عََز۪۪يزٌٌ حََك۪۪مٌٌي ﴿71﴾ َ اللّٰهَ�� ��ۜ اِِنَّ� ئِِٓكََ سََيََرْْحََمُُهُُمُُ اللّٰهُۜ� اُوُ۬۬�لٰٓ
71 Þuurlu ve kâmil mü’min erkekler, þuurlu ve kâmil 

mü’min kadýnlar birbirlerinin velileri, dostlarý birbirle-
rinin haklarýný, menfaatlerini koruyan güce ve otorite-
ye, kamu görevlerini icra yetkisine sahip kimselerdir. 
Kur’ân’ýn ve sünnetin hükümlerini, meþrû olaný, Ýslâmî 
kurallarla örtüþen örfü, ilmî verileri, mü’minlerin tas-
vip ettiði, icrasýnda hayýr gördüðü, planlarý, program-
larý, adâleti uygulayarak, kamu düzenini saðlarlar, iyi-
liði emrederler. Þeriatýn suç saydýðý ve haram kýldýðý, 
kamu vicdanýnýn tasvip etmediði, mü’minlerin icrasýn-
da hayýr görmediði þeyleri, bunlarýn savunuculuðunu, 
sözcülüðünü akýllarýný kullanýp yasaklayarak, önleyi-
ci tedbirler alarak kamu güvenliðini temin ederler. Na-
mazý erkânına, şartlarına, vaktine riayet ederek, âşikâ-
re  kýlarlar, vicdanlarýný, servetlerini, sosyal bünyelerini 
arýndýran, berekete vesile olan zekâtý verirler. Allah’a 
ve Rasûlüne itaat ederler, Kur’ân’ý ve sünneti uygular-
lar. Allah onlara rahmetiyle ve merhametiyle muamele 
edecektir. Allah kudretlidir. Hikmet sahibi ve hüküm-
randýr.

نَْْهََارُُ  َاتٍٍ تَجَْْر۪۪ي مِِنْْ تَحَْْتِِهََا ا�لْاَ ُ الْْمُُؤْْمِِن۪۪نََي وََالْْمُُؤْْمِِنََاتِِ جََنَّ�  وََعََدََ اللّٰهُ��
ِ اََكْْبََۜ�رُۜ  َاتِِ عََدْْۜ�نٍۜ وََرِِضْْوََانٌٌ مِِنََ اللّٰهِ�� بََةًً ف۪۪ي جََنَّ� خََالِدِ۪۪ينََ ف۪۪هََيا وََمََسََاكِِنََ طَيَِّ�ِ

﴾72﴿ ۟ ذٰٰلِكََِ هُُوََ الْْفََوْْزُُ الْْعََظ۪۪�مُ۟ي
72 Allah mü’min erkeklere ve mü’min kadýnlara, alt-

larýndan ýrmaklar akan Cennet konaklarý va’detti. Orada 
ebedî yaþarlar. Adn cennetinde güzel köþkler va’detti. 
Allah’ýn rýzasý, rýzasýna ulaþma mertebesi ise hepsinden 

daha büyük bir lütuftur. Ýþte asýl büyük 
mutluluk da budur.

?


